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- Equipos de limpieza de cristales en altura

    - Equipos de ósmosis inversa y 
            pértigas de fibra de carbono
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LIMPIEZA EN ALTURA / Cleaning work height
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Los equipos de filtración de ósmosis inversa convierten el agua corriente del grifo en H2O, un agente 

limpiador muy potente pero ecológico, solo agua pura, sin jabones ni químicos, gracias a la 

tecnología del agua osmotizada/desmineralizada. NO hay que secar las superficies, evapora sin dejar 

rastros de sedimentos ni velos. Una limpieza garantizada al 100%.

Limpieza de superficies no porosas como cristales, metales, rótulos, vinilos, placas solares y todas las 

superficies lavables.

Using the technology of reverse osmosis to remove the minerals, ordinary tapwater is converted into a very 
powerful but ecological cleaning agent, without using soap or chemicals.

No need to dry anything, the wáter evaporates, leaving no marks, no traces, no sediment.

Cleans all non-porous surfaces like glass, metals, signs, solar panels- any washable surface.

100% clean - Guaranteed!

Ejemplo de presupuesto de limpieza de cristales de 1000 m2 a 14m. de altura
Example of window cleaning 1000 m2 to height of 14 meters. 

Equipo de pértiga

Gastos:

Sueldo de un operario por día 80 € / día. 

Tiempo de ejecución: 4 horas 

Pole Team

Cost:

Operator Salary/day € 80 per day.
Runtime: 4 hours

Total gastos: 40€ / Total expenses: 40 €

Limpieza tradicional con rasqueta y mocho

Gastos: 

Sueldo de un operario: 80€ y acompañante 80€. Total: 160€. 

Precio grúa al día: 160€. 

Tiempo de ejecución: 20 horas.

Total días: 2,5 

Traditional cleaning (sponge and wiper)

Cost:

Salary operator and assistant € 80/€ 80. 
Total: € 160 -
Lift platform rental: Price: € 160
Runtime: 20 hours.
Total days: 2.5

Total gastos: 800€ / Total expenses: 800 €

Ahorro: 760 € 

Limpieza en altura sin riesgo laboral, de forma segura, con los pies 

en el suelo hasta 22 m. de altura, con el mínimo esfuerzo, sin grúas, sin 

medios de elevación, solo con pértigas y con un rendimiento de 350 

m/2 hora.

Un solo operario rinde como 4 ó 5 con sistemas tradicionales.

Un operario con sistema de pértigas es capaz de realizar más de 

250 m/2 frente a un operario con sistema tradicional, que realizaría 

únicamente 50 m/2 hora.

Work safe from the ground to a height of 22 meters (72 feet). 

Minimum effort, no ladders, lifts or scaffolding.

Cover upto 350m/2 an hour.

A single Puralimp operator is 4-5 times more productive than traditional 

systems.



EQUIPOS DE ÓSMOSIS INVERSA / Osmosis Equipment

Equipo de filtración de ósmosis inversa, una filtración y desinfección 

de agua por medio de una membrana permeada que rechaza los 

sedimentos e impurezas obteniendo agua osmotizada, de una forma 

económica y sencilla, además nuestros equipos convierten el agua 

osmotizada en agua ultrapura, agua osmotizada/desmineralizada con 

una pureza de 000 ppm, la máxima calidad garantizando H2O, un agente 

limpiador potente a la vez que ecológico. Facilita el secado perfecto de 

las superficies sin dejar resto de partículas de ningún tipo.

Nuestros equipos están realizados a conciencia, con los mejores 

materiales del mercado, conexiones hidráulicas sin fugas ni goteos. 

Tenemos las mejores membranas con diferentes alternativas. Equipos 

polivalentes que nos facilitan los accesos y la independencia de 

incidencias ajenas de aguas y luz.

Los equipos Puralimp cuentan con Certificado de Conformidad avalado 

por ETSII (U.P.M.) ESCUELA TÉCNICA SUPERIOR DE INGENIEROS 

INDUSTRIALES.

FUNDACIÓN DE FOMENTO DE LA INNOVACIÓN INDUSTRIAL.

Puralimp S.L. tiene un técnico dando apoyo a todas las empresas que 

lo soliciten, solventando inmediatamente cualquier duda o incidencia. 

Contamos con la colaboración de ingenieros especializados en equipos 

de ósmosis y sistemas de filtración.

Existe un ámplio catálogo de equipos de filtración para cubrir las diferentes 

necesidades según las cualidades del agua, desde descalcificadores, 

lámpara ultra-violeta, bombas dosificadoras y mandos a distancia para 

diferentes órdenes.

Nuestros equipos pueden ser montados o modificados según las 

necesidades del cliente o de la empresa, dando diferentes alternativas.

Nuestro almacén cuenta con todas las referencias y despieces de 

repuestos actualizado, realizando entregas inmediatas sin esperas de 

ningún tipo. Nuestro taller puede ofrecerle cualquier servicio que solicite 

dando respuesta inmediata.

A reverse osmosis filtering and disinfecting system passes water through 
a membrane which traps sediments and impurities, producing osmotised 
water simply and economically.

Made from the best quality materialsavailable:

The equipment has the Puralimp Certificate of Compliance endorsed by:

Puralimp S.L. gives specialized technical support to all companies 
on request, immediately resolving any doubt or incident.We have the 
collaboration of engineers specializing in osmosis equipment and filtration 
systems.We have a wide range of filtration equipment to meet the different 
needs depending water quality, including softeners, ultra-violet lamps, 
metering pumps and remote controls for different requirements.Our 
equipment can be assembled or modified according to the needs of the 
company, with different alternatives to choose from.
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 - Bajo mantenimiento.

 - Equipos ligeros y de tamaño reducido, fáciles de transportar,   

 sistemas polivalentes.

 - Ruedas neumáticas y chasis de aluminio.

 - Low maintenance.
 - Lightweight and small size, easy to carry equipment, multipurpose   
   equipment.
 - Pneumatic tires and aluminum chassis.

Sistema de ósmosis inversa. EQUIPOS MÓVILES

Reverse osmosis system. MOBILE EQUIPMENT
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PRO1

Equipo de ósmosis inversa.

Cuatro etapas de filtración.

Motor eléctrico 220v ó 110v.

Manómetro de presión.

Válvula de regulación.

Interruptor .

Protección eléctrica.

Equipo para un operario , hasta 26 metros de altura.

Recomendado para aguas blandas y semiblandas.

Reverse osmosis equipment.
Four stages of filtration.

Pressure gauge.                                                                        

Switch.
Electrical protection.

Equipment for an operator, up to 26 meters high.
Recommended for soft and semi-soft waters.

PRO2

Equipo de ósmosis inversa.

Cinco etapas de filtración.

Motor eléctrico 220v ó 110v.

Descalcificador con vaso de regeneración.

Manómetro de presión.

Válvula de regulación.

Válvulas de seguridad.

Interruptor .

Protección eléctrica.

Equipo para un operario , hasta 26 metros de altura.

Recomendado para aguas blandas, duras y muy duras.

Reverse osmosis equipment.
Five stages of filtration.

With glass of water softener regeneration.
Pressure gauge. 

Safety valves.
Switch.
Electrical protection.

Equipment for an operator, up to 26 meters high.
Recommended for soft, hard and very hard water.
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Equipos para la limpieza de fachadas en altura y edificios

Sistema de ósmosis inversa. EQUIPOS MÓVILES. Sistema de flujo continuo

Osmosis filtration systems. MOBILE EQUIPMENT. Continuous flow system

PURAMOVIL

Sistema de ósmosis de 2200 galones/día.

Cuatro etapas de filtración.

Motor eléctrico 220v ó 110v.

Descalcificador con vaso de regeneración.

Manómetro de presión.

Válvula de regulación y de seguridad.

Interruptor.

Protección eléctrica.

Equipo para dos operarios simultáneos , hasta 26 metros de altura.

Recomendado para aguas blandas y semiduras.

Osmosis system 2200 gallons / day.
Four stages of filtration.

With glass of water softener regeneration.
Pressure gauge.

Switch.
Electrical protection.

Equipment for two simultaneous operators, up to 26 meters high.
Recommended for soft and medium hard water.

PURAMOVIL ECO-PLUS 

Sistema de ósmosis de 2200 galones/día.

Cinco etapas de filtración.

Descalcificador con vaso de regeneración.

Circuito eco-plus, solo del 10 al 20% de rechazo (ahorro de agua).

Monitor digital TDS (in/out)

Motor eléctrico 220v ó 110v.

Manómetro de presión.

Válvula de regulación y de seguridad.

Interruptor.

Protección eléctrica.

Equipo para dos operarios simultáneos , hasta 26 metros de altura.

Recomendado para aguas blandas duras y muy duras.

Osmosis system 2200 gallons / day.
Five stages of filtration.
With glass of water softener regeneration.
Circuit eco-plus, only 10 to 20% of rejection (water saving).

Pressure gauge.

Switch.
Electrical protection.

Equipment for two simultaneous operators, up to 26 meters high.
Recommended for hard and soft water harsh.



Sistema de ósmosis inversa. EQUIPOS MÓVILES. 

Osmosis filtration systems. MOBILE EQUIPMENT. 

Para los más exigentes y experimentados de los profesionales.

Equipos ligeros y robustos, fácil de transportar.

For the most demanding and experienced professionals.
Light and robust, easy to transport equipment.
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PURAEXTREM 2000

Sistema de ósmosis de 440 galones/día.

2 membranas de ósmosis.

Filtración hasta 2000 ppm.

Ocho etapas de filtración.

Descalcificador con vaso de regeneración.

Desmineralizador de 10 Kg.

Lámpara ultravioleta.

Circuito eco-plus, 

solo del 10 al 20% de rechazo (ahorro de agua).

Monitor digital TDS (in/out)

Motor eléctrico 220v ó 110v.

Manómetro de presión.

Válvula de regulación.

Válvulas de seguridad.

Interruptor y protección eléctrica.

Equipo para 2 operarios simultáneos , hasta 26 metros de altura.

Recomendado para aguas blandas duras y muy duras.

Perfecta para grandes trabajos y en especial para campos solares.

Capaz de trabajar en las condiciones más duras de agua como aljibes 

y pozos con lámpara ultravioleta, agua ultrapura 100% desinfectada, 

libre de gérmenes, bacterias y virus.

Osmosis system of 440 gallons / day.
2 osmosis membranes.
Filtration up to 2000 ppm.
Eight stage filtration.
With glass of water softener regeneration.

Eco-plus circuit,
only 10 to 20% of wastage (water saving).

Pressure gauge.

Safety valves.
Switch and electrical protection.

Equipment for 2 operators working together, up to 26 meters high.
Recommended for hard and harsh soft water.

Perfect for large jobs and especially for solar energy fields.
Able to work in the toughest conditions of water such as wells with 
ultraviolet lamp, ultrapure water disinfected 100% free of germs, bacteria 
and viruses.



Sistema totalmente autónomo de agua y luz. Fully autonomous system of water and electricity.

Sistemas de limpieza de cristales con agua pura. EQUIPOS MÓVILES

Window cleaning systems with pure water. Mobile equipment.
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TROILLER

Equipo de ósmosis/desmineralización.

Equipo de impulsión con depósito de 25 l.

(carro con ruedas)

Pump control digital (regulación de caudal)

Motor eléctrico 12 v. (autocebante y presostato)

Batería 12v.

Caja protectora de batería.

TDS digital.

2 garrafas depósito de 25l.

Equipo para 1 operario.

Tamaño pequeño para grandes trabajos, hasta 22 m. de altura.

Recomendado para aguas blandas y semiblandas.

Ampliación con descalcificador para aguas duras.

Osmosis equipment / demineralization.

(wheeled cart)
Pump digital control (flow control)

12v battery.
Protective battery box.

2 bottles 25l tank.

Equipment for one operator.
Small to large jobs, up to 22 m. high.

Recommended for soft and semi-soft waters.

Expansion with softener for hard water.
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EQUIPOS DE ÓSMOSIS CON DEPÓSITOS PARA FURGONES Y REMOLQUES

Tanks with osmosis equipment for vans and trailers.

Sistema de filtración por ósmosis inversa con depósito acumulador.

Equipos totalmente autónomos de agua y luz, para grandes rutas.

Filtration system by reverse osmosis storage tank.
Fully self-contained water and electricity, suitable for road use.

Capacidades de depósitos de 600, 800 y 1000 l. 

- Equipos de seis etapas de filtración.

- Ósmosis inversa de 2200 galones/día 

   (por 2 membranas modelo 1000 l.)

- Descalcificador con vaso regeneránte.

- Motor electrico a 12v.

- Pump control digital, regulación de caudal.

- Equipos para dos operarios.

- Medidor digital TDS 000 ppm.

- Flotador eléctrico con electroválvula de corte de llenado.

- Manómetro de presión.

- Válvula de regulación.

- Válvula de seguridad.

Chasis galvanizado. Depósito de polietileno de alta densidad y palé 

europeo de polietileno de alta densidad homologado.

600,800 and 1000 litre tank capacities.

- Teams of six stages of filtration.
- RO 2200 gallons / day
  (for 2 model membranes 1000 l.).
- Softener with regenerating container.
- 12v electric motor.

- Equipment for two operators.

- Power float with solenoid cut filler.
- Pressure gauge.

- Security valve.

density polyethylene.



Equipos recomendados solo para aguas blandas, como zonas Galicia , Madrid, País Vasco..etc.

EQUIPOS DI / DI EQUIPMENT
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DI 10

Sistema de filtración por resina,

depura más de 4000 l. de agua.

22 metros de altura.

Funciona con la presión del grifo.

Filtration system resin,
refines more than 4000 l. of water. 
22 meters high.
It works with pressure tap.

DI 25

Sistema de filtración por resina,

depura más de 9000 l. de agua.

22 metros de altura.

Funciona con la presión del grifo.

Carro de transporte incluido.

Equipo para 1 ó 2 pértigas

Filtration system resin,
refines more than 9000 l. of water.
22 meters high.
It works with pressure tap.
Includingtransporttruck.

Equipmentfor 1 or 2 poles



SISTEMA DE LIMPIEZA DE CRISTALES INTERIORES

Window cleaning system interior
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PURAQUEEN

Un sistema que NO cae agua ni gotas evitándo manchas y daños en 

materiales de interior como paredes y zonas de madera.

Podemos realizar limpieza de cristales, paneles de aluminios, 

madera, ideales para zonas altas, con dificultad. Con este sistema 

podrá realizar trabajos muy exclusivos de forma segura y económica. 

Obteniendo mejores resultados en la penetración de nuevos clientes, 

servicios que normalmente se abandonan por la dificultad y altos 

costes económicos.

El sistema Puraqueen pulveriza micro-gotas formando una niebla 

muy fina y dosificándo la cantidad necesaria para limpiar. Cuenta con 

un sistema STOP, así evitamos goteos innecesarios y contamos con 

una herramienta que nos garantiza nuestro trabajo. Tiene un mando a 

distancia para pulverizar la zona a limpiar, de forma cómoda y sencilla.

A system that does’t fall or water drops avoiding smudges and damage 
to interior materials such as walls and wooden areas.

We can make cleaning glass, aluminum panels, wood, ideal for upland 
areas, with difficulty. With this system you can make very unique work 
safely and economically. Obtaining better results in the penetration of 
new customers, services normally leave because of the difficulty and 
high economic costs.

The Puraqueen system sprays micro-drops forming a very thin and fine 
mist and dosing the amount necessary for cleaning. STOP has a system 
and avoid unnecessary leaks and we have a tool that guarantees our 
work. It has a remote control to spray the area to be cleaned, comfortably 
and easily.



Todos nuestros equipos pueden ser ampliados según las necesidades. All our equipment can be expanded as needed.

ACCESORIOS Y ÚTILES PARA EQUIPOS DE ÓSMOSIS  

ACCESSORIES AND USEFUL osmosis equipment
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Accesorios y útiles / Accesories and Useful

Bomba digital dosificadora con regulación de caudal para aplicaciones de productos 

químicos y jabones, solo recomendable para trabajos técnicos. No para limpieza de 

cristales tradicionales. 

Opcional: mando a distancia para bomba.

recommended for technical work, not traditional glass cleaning.

Optional: remote control to pump.

Mando a distancia:

Opción 1 : corte de agua.

Opción 2 : corte eléctrico.

Opción 3 : Activación de bomba de jabón.

Las opciones pueden ser sumadas.

Remote control:
Option 1: water cut.
Option 2: power failure.
Option 3: Activation of pump soap.

The options can be combined.

Lámpara ultravioleta para la desinfección del agua, 100% libre de bacterias, virus y 

gérmenes, protección total de la membrana de ósmosis. 

of osmosis membrane.

Medidor digital TDS 000 ppm.

Medición de agua osmotizada y mineralizada.
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Pértigas de última generación, ultraligeras y con la máxima resistencia.

Nuestras pértigas se fabrican a conciencia, estudiando la flexibilidad por 

cada tramos, dando la rigidez necesaria para un trabajo perfecto, una 

herramienta de mano de máxima calidad y para muchos años. Nuestros 

postes alimentados por agua pura, cuentan con abrazaderas de palanca 

trasversal con sujeción de tornillos de seguridad blocantes, una sujeción 

perfecta sin fatigar el material prematuramente.

Pértigas completas, listas para usar, cepillo incluido y cuello articulado 

regulable.

Pértigas de fibra de CARBONO:

El material más ligero y resistente del mercado, cinco veces más duro que 

el acero y un mínimo peso. No lo altera los cambios de temperatura. No 

lo dañan los rayos ultravioleta ni el agua, un material para muchos años.

* Pértiga de 10m / Largo recogido 2m / Largo extendido 10 m / Peso 2,9 Kg

* Pértiga de 15m / Largo recogido 2,1m / Largo extendido 15 m / Peso 3 Kg

* Pértiga de 19,5m / Largo recogido 2,5m / Largo extendido 19,5 m / Peso 4,5 Kg

* Pértiga de 22m / Largo recogido 2,6m / Largo extendido 22 m / Peso 6,5 Kg

Pértigas de fibra de VIDRIO:

Ligeras y con muy buena resistencia. Adaptadas a zonas más bajas, 

para llegar a todos los rincones sin dificultades.

* Pértiga de 2m / Largo recogido 0,9m / Largo extendido 2 m / Peso 750 g

* Pértiga de 4m / Largo recogido 0,7m / Largo extendido 4 m / Peso 1,2 Kg

* Pértiga de 7,6m / Largo recogido 1,78m. /  Largo extendido 7,6 m / Peso 1,9 Kg

* Pértiga de 9m / Largo recogido 1,9m / Largo extendido 9 m / Peso 2,5 Kg

Poles of last generation, ultra-light and maximum strength.

Our poles are manufactured thoroughly studying the flexibility for each 
sections, giving the necessary rigidity for a perfect job, a hand tool and 
top quality for many years. Our fueled by pure water, posts have transverse 
clamps clamping lever with safety-locking screws, a perfect fit without 
straining the material prematurely.

Complete poles, ready to use, and neck brush included adjustable 
articulated.

Carbon fiber poles:

The lightest and most resistant material on the market, five times harder 

damage ultraviolet rays or water, a material for many years.

* Pole 10m / 2m collected Largo / Largo extended 10 m / Weight 2.9 kg

Fiberglass poles:

Lightweight and with great resistance. Adapted to lower areas, to reach all 
corners smoothly.

* Pole / Largo collected 2m 0.9m / extended length 2 m / Weight 750 g

* Pole 9m / 1.9 m Largo collected / Largo extended 9 m / Weight 2.5 kg

PÉRTIGAS TELESCÓPICAS PURALIMP / FED POLES TELESCOPIC PURALIMP



Las dificultades arquitectónicas cada día son más frecuentes y con 

accesos, a veces imposibles, Puralimp ha desarrollado diferentes 

alternativa ante estos problemas. 

The architectural challenges are increasingly more frequent and hits, 
sometimes impossible, Puralimp has developed different alternative to 
these problems.

ACCESORIOS PARA LAS DIFICULTADES / ACCESSORIES FOR THE DIFFICULTIES
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Accesorios / Accesories

Limpieza de ventanas con profundidad. 

Limpieza de cornisas y salientes.

Limpiezas de parasoles de fachadas

Window cleaning depth.
Cleaning ledges and overhangs.
Cleaning of facades umbrellas

Hasta 70 cm. de profundidad

Cuellos de fibra de carbono. 

Up to 70 cm. depth

Carbon fiber Goosenecks

CEPILLOS:

Cepillos de larga duración para más de tres años de uso, suaves, con punta abierta para 

una mayor limpieza, alto brillo en los cristales. Contamos con diferentes medidas y formas 

de cepillos para aquellos trabajos que nos supongan un obstáculo.

BRUSHES:

Long-life brushes over three years of use, soft, open toed for cleaner, high-gloss glass. We 
have different sizes and shapes of brushes for those we work involving an obstacle.



14

Se ha descubierto que el agua ultra-pura es un agente limpiador muy 

poderoso y agresivo, por muy sorprendente que esto pueda ser, es 

100% ecológico, solo agua ultra-pura, dando unos resultados óptimos y 

superiores a los sistemas tradicionales de limpieza, no influye las altas 

temperaturas en épocas de sol, sea cual sean los grados, sin huellas 

ni velos, quedando un cristal totalmente transparente y una eficacia de 

eliminación de gérmenes y bacterias.

El agua en todos los casos tiene una proporción variable de 

micropartículas que permite la estabilidad molecular del líquido, por 

medio de los sistemas de ósmosis se le da un tratamiento que la 

convierte en agua químicamente pura, es decir sin partículas. Con 

nuestros sistemas el resultado es de 00 partículas por millón, es decir; 

ultra-pura. En este estado adquiere unas curiosas propiedades que 

aprovechamos para la limpieza.

Las moléculas de agua, una vez eliminadas las partículas se vuelven 

químicamente muy inestables, ya que necesitan una proporción mínima 

de dichas partículas en disolución para mantener su equilibrio físIco-

químico, por ello precisa absorber cualquier rastro que encuentra a su 

paso para recuperar su equilibrio, de este modo limpia por “absorción”. 

En superficies lisas, no porosas como puedan ser los cristales por 

ejemplo el resultado es sorprendente. Así arrojamos agua ultra-pura 

en la superficie a limpiar y acompañándolo de un suave cepillado el 

agua absorbe todas las moléculas que encuentra a su paso, es decir la 

suciedad, sea grasa, cal, polvo y cualquier resto de suciedad, el agua se 

satura con la suciedad y cae al suelo Las pequeñas gotas que quedan 

en la superficie son de agua pura, por ello no es necesario secarlas y , 

como no tienen partículas no dejan rastro alguno.

It has been found that the ultra-pure water is a very powerful and aggressive 
cleaning agent, however surprising this may be, is 100% organic, only 
ultra-pure water, giving optimal and superior to traditional cleaning systems 
resultsIt does not influence high temperatures during periods of sunshine, 
whatever the degrees, no prints, no veils, leaving a completely transparent 
glass and a removal efficiency of germs and bacteria.

Water in all cases has a variable proportion of microparticles allows 
the molecular stability of the liquid through osmosis systems is given a 
treatment that becomes chemically pure water, ie without particles. With 
our systems is the result of 00 particles per million, ie; ultra-pure.iIn this 
state acquires some curious properties that advantage for cleaning.

Water molecules, once removed particles become chemically very unstable, 
because they need a minimum proportion of the particles in solution to 
maintain its Treasury-chemical balance;therefore it requires absorb any 
trace its path to regain his balance, so clean by “absorption”,On smooth, 
nonporous surfaces like crystals can be for example the result is surprising. 
So throw ultra-pure water on the surface to be cleaned and accompanied 
by gentle brushing absorbs all the water molecules in its path, ie dirt, is fat, 
lime, dust and any dirt, water saturates with dirt and falls small droplets 
remaining on the surface are of pure water, so it is not necessary to dry 
them and, having no particles leave no trace.

LA LIMPIEZA CON AGUA PURA / Cleaning with pure water.



¿POR QUÉ ELEGIR 
  PURALIMP?

... COMPROMISO DE 
      CALIDAD

1. Diseñamos tu equipo a medida.
   Somos fabricantes nacionales.

2. Mejor relación calidad/precio.

3. Equipos de bajo mantenimiento anual.

4. Las pértigas más ligeras y resistentes del mercado con 
cepillo de larga duración.

5. Almacén y estocaje actualizados. 6. Entrega en el acto.

7. Taller de mantenimiento propio.

8. Técnico a disposición de nuestros clientes (posventa).

9. Asesoramiento continuo.

10. Cursos de formación y ...
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Venta y alquiler. Con y sin operario.
Venta de Sistemas de Ósmosis Inversa

Venta de Pértigas

Venta de Filtros

www.puralimp.com
info@puralimp.com
Tel.: 91 609 43 60

605 827 729 - 654 851 227

Siguenos en:


